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GUERRA E PACE IN TIBULLO

NEL BIMILLENARIO DELLA MORTE

POCA o nulla & Daffidabilita delle biografie tibulliane pervenuteci. Le

loro notizie sono, nella quasi totalita, ricavate dalla lettura — non
sempre corretta — delle elegie. Meglio allora attingere noi direttamente
i dati e sottoporli al vaglio di una rigorosa critica.

Il primo fatto di cui non si pud dubitare (anche se preceduto da altri
ipotizzabili) & quello della partecipazione del poeta alla campagna d’Aqui-
tania ¥, condotta trionfalmente da Messalla Corvino (I 7, 9-11), come
ci conferma Appiano (bella civilia TV 161: « Ottaviano mandd Messalla
come stratego contro i Celti ribelli e a lui vincitore concesse il trionfo »);
ce ne attestano la data i Fasti (CIL I* 180) ®. Pid del Panegirista a Mes-
salla (ITI 7) e del poeta del cazalepton IX, sulla campagna di Aquitania,
¢ Tibullo, testimone oculare, molto preciso: parla di monti e fiumi del-
I’Oceano Atlantico, dei Pirenei e della Garonna; parla di due fiumi attra-
versati per giungere in Aquitania, la Saona e il Rodano; e in pid aggiunge,
situati a nord, Chartres e la Loira.

Se non gia prima (per esempio durante la precedente campagna aziaca),
da questo momento Tibullo si trova legato a Messalla in un delicato rap-
porto di amicizia-clientela. Benché da un lato non ne condivida la propen-
sione per la vita militare (I 1, 53: te bellare decet terra, Messalla, mari-
gue) e a malincuore si lasci includere nella cobors amicorum ® prima in

M T. Mc LoueHLIN, Nunc ad bella trabor ... (Tibullus I X 13), in « Latomus », XXV,
1966, pp. 287-290.

@ E. Pais, Fasti triumphales 1 315; AE. Baenwrens, Tibullische Blitter, Jena 1876,
p. 12.

® R. Turrio, Cokors praetoria e cobors amicorum, in «Riv. filol. cl.», LXX, 1932,
pp. 54-61.
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Gallia e poi in Cilicia (fermandosi per malattia a Corfd [I 31), dall’altro
si considera suo devoto ammiratore, celebrandolo insieme al figlio (II 5)
in ogni occasione festosa, ringraziandolo per le opere pubbliche eseguite
a sue spese (opibus ... tuis®), come la pavimentazione e I'inghiaiatura
delle vie di campagna (I 7, 47-48). Senza timore di esagerare si pud con
buona sicurezza ritenere che la figura storica, attorno alla quale ruota la
vita di Tibullo, sia questa di Messalla Corvino @, 'ultimo dei repubbli-
cani; gli amici, compagni di studi, amavano riaccostare al suo gentilizio il
cognome del primo console di Roma, Valerio Poplicola, quello che con
Bruto aveva cacciato i tiranni. Con i Cesaricidi aveva combattuto Mes-
salla, che assume nella Roma augustea un posto preminente, sia per i
suoi illustri antenati (II 1, 34: ef magna intonsis gloria victor avis), sia
per le sue doti di coraggioso condottiero e fine letterato. Da un suo sde-
gnoso giudizio su Valerio Catone, Furio Bibaculo e Ticida, da lui definiti
litteratores (Suet. de gramm. 4, 3), si deve ritenere che non amasse I’am-
biente dei poetae novi, dai quali prende le distanze anche Tibullo.

Al tempo dei suoi studi ad Atene nel 44 a.C., Messalla aveva scritto
versi greci, che, a giudizio del poeta del catalepton IX, erano degni della
lingua e della finezza attica, versi di contenuto erotico (Plin. epist. V 3, 5)
e, a giudicare dalla presenza dei pastori Meri e Melibeo, di intonazione
bucolica.

Ad Atene Messalla, che meritera poi il significativo epiteto di orator,
era andato per studiare oratoria. Frutto di tale impegno fu la sua tradu-
zione dell’orazione per Frine, pronunziata da Iperide. Ancora al tempo di
Quintiliano (X 5, 2) Messalla era citato fra i grandi traduttori dal greco:

vertere Graeca in Latinum veteres nostri oratores optimum iudicabant; . . .id Mes-
sallae placuit, multaeque sunt ab eo scriptae ad hunc modum orationes, adeo ut etiam
cum illa Hyperidis pro Phryne difficillima Romanis subtilitate contenderet.

11 discorso iperideo in difesa di Frine ci & giunto, nell’originale greco,
in soli dieci frammenti e non sempre significativi. Per quel che si pud
sapere, Eutia, innamorato di Frine e da questa respinto, accusd Frine di
empietd, sia perché aveva contaminato il tempio di Apollo Liceo con
comportamento lascivo, con tiasi di uomini e di donne, sia perché aveva
introdotto nuovi culti e aveva usato beveraggi o filtri amorosi.

La difesa fu un miracolo di stile:

meravigliose arguzie, spirito urbanissimo, nobilta maestosa, ironiche facezie non triviali

® G. Mac Cracken, Tibullus, Messalla and the via Latina, in « Amer. Journ. Philol. »,
LIII, 1932, pp. 344-352.

G P. GriMAL, Le roman de Délie et le premier livre des Elégies de Tibulle, in « Revue
études anciennes », LX, 1958, p. 131 sgg.
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né ineleganti, abili motteggi, molto comico e frecciate con felici scherzi; e in tutto cid
una grazia inimitabile (Anon. de subl. 34).

E probabile che Iperide non negasse i suoi rapporti con letéra, ma,
innamorato di lei, faceva di tutto per salvarla, ’altro, Eutia, per perderla
(fr. 172 Blass). A parte il clamoroso gesto con cui Iperide, giunto alla
fine, denudava Frine, i retori ritenevano questo uno dei piti famosi discorsi
e dei pit difficili da imitare. Era anche quello che piti interessava la gio-
ventd romana, legata al demi-monde ateniese durante gli anni di studi
presso le grandi scuole filosofiche e retoriche. A differenza di altri discorsi
politici o giudiziari, questo di Frine palesava tutto un ambiente di etére;
e Messalla, traducendolo in latino, forniva ad altri poeti erotici, come
lui, un testo di calamitante attrattiva. Il personaggio di Frine suggeri
probabilmente a Tibullo qualche tratto delle sue Delia e Nemesi, ma
soprattutto il nome alla mezzana Frine (IT 6, 45).

Senza giungere ad affermare che fu l'antineoterismo di Messalla ad
influire su Tibullo fino al punto di fare di lui il meno mitologizzante degli
elegiaci romani, quello che, non sfoggiando erudizione, pid si ispira al
grande realismo dell’elegia arcaica greca negli ampi temi che I’hanno carat-
terizzata, basterd constatare che alla recente formula « Tibull a hellenistic
poet » @ si pud, con non meno verosimiglianza, contrapporre il cliché di
un Tibullo « a old fashion poet ».

E stato ossetvato con ragione che alcune elegie presuppongono un’oc-
casione conviviale « beim Gastmahl » @, come la I 2 Adde merum . . .,
altre brindisi (IT 1, 31) e copiose bevute (I 10, 31; II 1, 27-30; 2, 51),
in cid imitate da Ovidio, che al banchetto, ritrovo di amici disinibiti con
le loro donne, ha dedicato due elegie (amzor. I 4; II 5). Il convivium ro-
mano presentava analogie con il symposium greco: a questo partecipavano
Archiloco poeta e combattente, come lo sarad Tibullo; Teognide aristocra-
tico contro corrente, &pacthg di Cicno, come Tibullo di Marato; con
entrambi egli presenta notevoli affinitd. In particolare con Teognide le
analogie sono calzanti. La famosa I 10 & dedicata alla Pax, una dea da
invocarsi da parte di un innamorato che non vuole, partendo per la guerra,
lasciare la sua donna, o di un agricoltore rattristato per dover abbandonare
la sua campagna.

Si ¢ affermato forse troppo alla leggera che la I 10 sia la prima elegia
in cui appare la pace augustea, quella che segue alla battaglia di Azio.
Nulla di pid errato! Si da il caso che Tibullo, il quale non condivide gli
ideali politici di Augusto (mai da lui nominato!), proprio dopo la battaglia

© Fr. Carns, Tibullus, a bellenistic poet, Cambridge 1979.
M W. WmmmMeL, Der friibe Tibull, Miinchen 1968, p. 61, n. 25.
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di Azio, combatta in Aquitania e quindi non possa personalmente parlare
di pace, almeno per quello che lo riguarda.

E stato gid osservato che quella di Augusto era una pace armata, men-
tre questa di Tibullo & la pace dei campi, giustificata dal fatto che la
guerra € nemica di Cerere. Un tale concetto di Pax, che non pare trovare
agganci nella Roma contemporanea, affiora invece nell’antica Grecia. Il
termine corrispondente & Eirene ®,

L’omonima commedia d’Aristofane opponeva la mentalitd dei pacifici
agricoltori a quella dei commercianti, che — come Mutter Courage —
dalla guerra volevano ricavare occasionali cruenti benefici, soprattutto se
la guerra era una guerra di conquista; d’accordo con loro erano i fabbri-
canti d’armi, fra i quali vediamo i pii accesi democratici che formavano
ad Atene l'opinione pubblica, mentre i buoni contadini erano costretti a
subire le decisioni della guerraiola popolazione cittadina.

Un coro del « Cresfonte » di Euripide (fr. 453 N?) inneggiava a Eirene,
concepita come dea che allontana la guerra e abita nei campi. Anche a
Roma tale elogio della pace divenne celebre, grazie sia al « Cresfonte »
tradotto da Ennio, sia alle citazioni di Polibio (XII 26). Anche Timeo di
Tauromenio riferiva un discorso assolutamente antibellicista di Ermocrate,
in cui questi ricordava, a quanti sedevano in consiglio e deliberavano con
tanta facilita la guerra, i veri pericoli cui andavano incontro (Pol. XII 26).
Il suo ideale era Eracle, che combatté perché cid gli era stato imposto;
non mai volontariamente, all’opposto di Ares, definito da Omero (I1. V 890)
Exdotog ... 9edv, il dio pid odioso. Chi ama la guerra non ha tribd,
né legge, né casa ospitale. Ermocrate faceva la guerra per necessiti, non
perché gli piacesse. Questo suo discorso, che, meritatamente famoso nel-
Pantichita, anche Tucidide ci riporta (IV 58 sgg.), come pronunciato a
Gela, a distanza di un secolo per lo stesso ideale di pace fu riproposto da
Timoleonte @,

Il motivo della Eirene entrd nella poesia ellenistica e nella bucolica
si trovd di casa (Theocr. 16, 96 sg.): « ... oh se i ragni sulle armi ten-
dessero ragnatele sottili, e di guerra non ci fosse neppure il nome! »; versi
che rispondono al tibulliano (I 10, 49 sgg.):

at tristia duri
militis in tenebris occupat arma situs.

® I1 KRETSCHMER, recensendo in « Gnomon » (X, 1921, p. 238) un articolo di Brugmann
(Eirene: eine philologische-antiquarische Untersuchung, in « Bericht d. Sichsische Akademie »,
1916, 3, 13), formulava lipotesi che Eirene, con la sua desinenza in -ese, sia in origine un
aggettivo, e ciod l'epiteto di una divinita. Poi il nome della divinita & scomparso, ed &
rimasto I'aggettivo sostantivato; cosi ’epiteto ha sostituito il nome proprio.

©) U. WiLamowrirz, Hellenistische Dichtung in der Zeit des Kallimachos, Berlin 1924,
I, p. 72, n. 1; Tim. F 31 Jacoby [III B, p. 609].
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Questo zopos si pensa debba risalire a Bacchilide, che in un peana
scriveva (fr. 4, 65 sgg. Snell):

Sta a cuore ai giovani il ginnasio, il flauto, la danza; sugli scudi di ferro si sten-
dono le tele dei ragni bruni; lance aguzze e spade dal doppio taglio sono rovinate
dalla ruggine... Pid non ¢’ clangore della bronzea tromba; il sonno & tolto alle
dolci palpebre, quello che a me rallegra il cuore; le contrade sono piene di amabili
simposii e risuonano di inni di fanciulli.

Alcuni versi (67-69) del peana sono citati da Plutarco nella « Vita
di Numa » (20, 6) come esempio di fantasia poetica, per salutare il tempio
di Giano, che aperto in tempo di pace, restd sotto Numa per ben 43 anni
sempre chiuso.

Dal peana di Bacchilide Euripide derivd nell’« Eretteo » (fr. 369 N.?)
il motivo delle armi che debbono arrugginire, perché regni la pace:

Per me la lancia giaccia pure avvolta da ragnatele e tranquillamente conviva in
pace con la bianca vecchiaia; possa io cantare col candido capo incoronato di serti,
appeso lo scudo di Tracia al tempio di Atena.

Tutti questi motivi sulla pace non sono frutto di una diretta lettura
di Tibullo, ma erano raccolti in un anthologium, che doveva girare per
le scuole. Di esso noi abbiamo una tarda redazione nel « Florilegio » (50,
15 M = IV 14,1 p. 370, 3 W.) di Stobeo, il quale inizia il capitolo
sulla pace con il coro del « Cresfonte » e prosegue con la parodia che di
questo coro fa Aristofane nei « Georgoi » (105 K.).

Sulla scia delle lodi per la pace viene il « Pirro » di Filemone (fr. 71
Kock), dove i filosofi cercano che cosa sia il bene.

Io — dice il personaggio di Filemone — I'ho trovato vivendo in campagna e
zappando la terra. E la pace. Questa divinitd, cara ad Afrodite e amica degli uomini,
¢ quella che da matrimoni, feste, parenti, figli, amici, ricchezza, salute, cibo, vino,
piacere.

Stobeo cita le « Supplici » di Euripide (481 sgg.), poi Aristofane, Me-
nandro e persino Erodoto (I 87): « nessuno & cosi pazzo da preferire la
guerra alla pace ».

Lettore di un gnomologico *” non molto dissimile da quello trascritto da
Stobeo, Tibullo sapeva bene che a Roma la Pax & diversa da quell’Eirene
greca, che si fonda su un ordinamento di poleis, ognuna delle quali ha la

U0 A. ELtER, De gnomologiorum Graecorum historia atque origine, Bonn 1893, I,
p- 12; H. Drers, Doxographi Graeci, Berlin 1979, p. 59; F. DeLia CortE, Opuscula LV,
Genova 1972, pp. 108-109. Il gnomologico scoperto recentemente (cfr. Franca PERUSINOG,
Un frammento di Filemone in un papiro fiorentino, in « Quad. Urb. cult. class. », 27, 1978,
pp. 155-161) contiene passi scelti sulla virtd, ricchezza, fortuna, ecc.
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sua fisionomia e accetta il pluralismo e la coesistenza. La Pax invece vige
a Roma quando si conclude un foedus, che difficilmente & un foedus
aequum. Molto pit spesso i Romani impongono la loro pace; e con essa
dettano anche le condizioni; le trattative non restano mai su un piano di
paritd. Cid si deve alla funzione accentratrice di Roma; mentre i Greci
non accettavano I’egemonia di uno stato, o, se dovevano accettarlo, cerca-
vano in ogni modo di trovare I’antagonista che avrebbe fatto crollare la
potenza egemonica del momento.

Per i Romani pax significava sicurezza. Quando Ottaviano, prose-
guendo 'opera di Cesare, abbatte la repubblica e instaura il principato, lo
fa in nome della Pax. Se da un lato promette che i barbari non minacce-
ranno pid i confini di Roma, dall’altra assicura che non ci saranno pid
fazioni politiche, né guerre civili. La sua Pax sara effigiata nell’Ara Pacis,
assimilata a Cerere, anche sulle monete, raffigurata con una spiga in mano
e con in seno la cornucopia da cui cadono i poma “P. Ovidio fara della
Pace la nutrice di Cerere nei fasti (I 697 sgg.):

Bella diu tenuere viros: erat aptior ensis
vomere, cedebat taurus arator equo;
sarcula cessabant, versique in pila ligones,
factaque de rastri pondere cassis erat.
Gratia dis domuique tuae, religata catenis
iampridem vestro sub pede bella iacent.
Sub iuga bos veniat, sub terras semen aratas.
Pax Cererem nutrit, Pacis alumna Ceres.

Concetto ripreso in IV 407-408:

pace Ceres laeta est; et vos orate, coloni,
petpetuam pacem pacificumque ducem.

Qui Ovidio sviluppa motivi tibulliani; e li sviluppa quando ormai c’¢
un nuovo ordine di cose. Mai Tibullo avrebbe detto che, per la pace
ottenuta, si deve ringraziare la domus Iulia e il pacificus dux.

Si si pud chiedere, partendo da un eguale concetto di pace, che cosa
dunque divideva Ottaviano-Augusto da Tibullo?

Sostanzialmente fu la solitudine stessa di Tibullo a sottrarlo al con-
senso. Scriverd Tacito (ann. 1 2): cunctos dulcidine otii pellexit. Ebbene
dai cuncti, sappiamo di dover eliminare Messalla, che ebbe il coraggio di
rifiutare dopo cinque giorni la praefectura urbis; sappiamo di poter ad essi
sottrarre il poeta, di cui Messalla era patronus, Tibullo. Non siamo in
grado di stabilire se la motivazione fosse identica: per un senatore, come

(1 S, WemsToCK, Pax and the Ara Pacis, in « Journ. Rom. Stud. », L, 1960, pp. 44-58.
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Messalla, la perdita del potere senatorio era una vera limitazione della
liberta individuale. Per un eques Romanus, come quasi certamente doveva
essere Tibullo, le limitazioni imposte erano meno fastidiose: la pax, ces-
sazione della guerra, in genere consentiva ai cavalieri di dedicarsi alle
rimunerative attivita agricole, commerciali, mercantilistiche, marittime; il
benessere dello stato si sarebbe risolto in un miglioramento delle condi-
zioni di vita.

Ma evidentemente non era questo il summum bonum che Tibullo si
proponeva. Il suo ager un tempo era felix, ora & divenuto pauper (I 1,
19), non si sa se a causa di azioni di guerre, o di spogliazioni, o di proscri-
zioni. In lui non c’¢ la tentazione di rifarsi. Contentus vivere parco (I 1,
25), non si da allo sfruttamento intensivo della terra, non alla mercatura
e tanto meno alla feneratio, per la quale non aveva neppure il capitale
liquido iniziale. La sua vita rappresenta il vagheggiato ideale di quel
menzognero del fenerator Alfius; ma con una trasgressione: la duplice
campagna in Aquitania e in Cilicia (interrotta questa a Corfd). Era tuttavia
difficile che un giovane di buona famiglia potesse rinunciare al servizio
militare senza grave danno per il suo buon nome e senza conseguenze per
linclusione nel dignitoso ceto equestre. Andd a combattere, ma con animo
di pacifista; e in ogni caso non fu Tibullo a diffondere il culto della Pax
Augusta. Solo nel 13, e ciod almeno 5 anni dopo la sua morte, Augusto
consacrava 1’Ara Pacis, emblema del benessere e della fertilita di Roma.

Quello che soprattutto divide all’inizio Tibullo da Augusto & il culto
che quest’ultimo, per una ben calcolata pietas erga patrem, attribuisce a
Mars Ultor. Per compiere la sua vendetta contro gli uccisori del padre
adottivo, ma anche per sterminare Iopposizione del partito senatorio,
Ottaviano apre un nuovo capitolo di guerre civili.

Tibullo non si lascia sfuggire 'occasione di ricordare come Marte sia
compromesso in uno dei crimini pid infamanti: una vestale, per giacere
con lui, aveva lasciato spegnere i fuochi sacri (I 5, 51):

Te quoque iam video, Marti placitura sacerdos
Ilia, vestales deseruisse focos.

E anziché chiamare la vestale Rea Silvia, la indica con lo stesso nome
primitivo della gens Iulia, Ilia.

Le idi di Marzo, con le quali era collegato il sidus Iulium, supposto
catasterismo e apoteosi di Cesare, ben noto ai poeti augustei (Verg. buc.
9, 47 sgg..; Hor. carm. 1 12, 46 sgg.; Prop. IV 6, 59 sgg.; Ovid. fasti
IIT 701 sgg.), sono esecrate, perché calamitose. Furono le Sibille che an-
nunciarono una successione di sciagure collegate con la comparsa della
cometa, sinistro presagio di guerra: sulla terra sarebbero piovute fitte
pietre, si sarebbero uditi in cielo squilli di trombe e strepito d’armi; i
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boschi sacri avrebbero annunciato proscrizioni, bandi, esilii, il sole si
sarebbe eclissato sotto una nera caligine, le statue degli de&i avrebbero
versato lacrime, persino i buoi si sarebbero messi a parlare per predire
neri destini (II 5, 71 78).

Sara l'ingresso di Messalino fra i quindecemviri sacris faciundis, che
avevano il compito di sacras . .. tangere chartas, di leggere e di interpre-
tare gli oracoli sibillini, conservati nel basamento della statua d’Apollo, ad
attenuare, se non a cancellare, la polemica antiaugustea di Tibullo. Ma
il dio non & piti il minaccioso Apollo Actius, cui era stato dedicato nel 28
a. C. un tempio sul Palatino; ha ormai deposto le armi; non & pit al fianco
del suo protetto (e, per un aspetto, alter-ego), Ottaviano. E ormai il dio
dei poeti (II 5, 2):

huc age cum cithara carminibusque veni,

che non ricorda pid i fatti sanguinosi dei bella civilia, ma si presenta rap-
pacificato: sed tu iam mitis, Apollo (II 5, 79).

Venerato come inventore dell’elegia e del metro stesso, in cui Tibullo
scrive: carminis auctor Apollo (I1 4, 13), Apollo & recuperato nella II 3
come pastore e innamorato. La modestia della poesia tibulliana, mate-
riata di pascoli, di mandre, di latte cagliato, di arnesi campestri, all’im-
provviso si redime. Prima di Tibullo anche lo stesso Apollo aveva un
giorno condotto al pascolo gli armenti di Admeto. La sorella Diana, incon-
trandolo si vergognava di lui caduto cosi in basso, tanto che i suoi canti
sublimi erano interrotti dal muggito delle giovenche.

Questo Apollo bucolico & il dio che Tibullo preferisce; lasciando la
Roma monumentale, si intenerisce al pensiero che dove ora sorge una
cittd, una volta le giovenche pascolavano ’erba del Palatino; e il Iuogo
delle basse capanne che sorgevano sul Campidoglio, oggi & la rocca eccelsa
di Giove. Gli deéi pid venerati erano allora i pacifici d&i pastorali: Pan,
umido di latte, e Pale, armata di rustica falce; li potevi trovare nel merig-
gio riposare all’ombra di un elce; in loro onore un pastore errante aveva
appeso, come ex voto, ad un ramo la sua zampogna dalle canne digra-
danti.

Questo dio, che forzatamente era stato eretto a dio della guerra, perché
sotto la sua guida era stata vinta la battaglia d’Azio, ritorna ad essere
quello che realmente &: il dio dei poeti e dei pastori. Solo con il suo
disarmo Tibullo sente che potra riprendere il regno sereno d’Amore (II 3,
105-106):

Pace tua pereant arcus pereantque sagittae,
Phoebe; modo in terris erret inermis Amor.

FranciEsco DerLrA CORTE



CAMPANELLA A ROMA

I « COMMENTARIA» Al « POEMATA» DI URBANO VIII

IL 23 MAGGIO 1626, con I’obbligo di presentarsi ad ogni ordine del vi-
ceré, Tommaso Campanella, dopo ventisei anni di prigionia in vari car-
ceri napoletani, veniva liberato. Il 4 giugno 1626 @ il cardinale Antonio
Barberini, che sostituiva Francesco Barberini impegnato in Spagna, in-
viava dalla Segreteria di Stato queste direttive a mons. Antonio Diaz,
vescovo di Caserta e nunzio in Napoli dal 1622:

Con lettera di 23 del passato scrive il Tramaglio® che un certo padre Maestro
Campanella Dominicano carcerato in uno di cotesti Castelli da 26 anni in qua per
imputazione di offesa maestd e di voler dare al turco la Calabria gli era stato rimesso,
havendo aiutata la di lui scarceratione Mons.r de Massimi per commutarli la carcere
in uno di cotesti Monasteri, ove star possa honestamente, di che essendo stata fatta
relatione alla Santitd di N.S. ha S.B. comandato che V.S. con destro modo, md nella
pili cauta e sicura maniera che fia possibile metta in buona custodia il frate suddetto
e con la prima occasione lo mandi qui ben guardato avvisandone subito il seguito @,

Molti biografi hanno sostenuto che la liberazione di Campanella fu
voluta dal papato; in realtd era stato mons. Innocenzo de’ Massimi, nun-
zio in Spagna dal dicembre 1622 al maggio 1624, che, godendo della stima
del conte Olivares e del viceré duca d’Alba, si era fatto promotore e soste-
nitore della causa campanelliana caldeggiando personalmente la liberazione
dello stilese presso lo stesso re di Spagna ®. Il De L’Aulnaye, scrivendo

(M Cfr. Archivio Segreto Vaticano, d'ora in poi A.S.V., Nuwuziatura di Napoli, XXVI,
c. 20v, la data & corretta sopra la riga; cancellato in riga si legge « 28 maggio », e la corre-
zione & ripetuta nell'indirizzo; inoltre, nella prima riga del testo loriginario «con lettera
di 23 di questo » diviene « con lettera di 23 del passato ».

@ Lorenzo Tramallo era stato pronunzio a Napoli fino a tutto il maggio del 1626; il
viceré si era perd rifiutato di parlare con lui e per questo, ai primi di giugno, si portd a Na-
poli mons. Diaz.

@ ASV., Nunziatura di Napoli, XXV, c. 6r, Cfr. L. AMABILE, L'andata di Fra’ Tom-
maso Campanella a Roma dopo la lunga prigionia di Napoli, Napoli 1886, pp. 33-34.

@ Cfr. L. AMABILE, op. cif., p. 8. Questo interessamento presso la corte spagnola da

parte del de’ Massimi & anche testimoniato da una lettera del 13 giugno 1626 inviata da
mons. Diaz al card. Barberini (cfr. la nota n. 8).
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del Campanella nella Biographie Universelle, faceva dipendere la libera-
zione da una richiesta dello stesso Urbano VIII a Filippo IV di Spagna ©
e, ancora in questo secolo, nel 1931, il Pastor © seguiva una teoria ana-
loga, sottolineando I'impegno della Curia romana.

In realta, gia nel 1866, Luigi Amabile nel suo L’andata di fra’ Tom-
maso Campanella a Roma dopo la lunga prigionia di Napoli, con puntuale
documentazione, aveva dimostrato infondato ogni interessamento del pon-
tefice o della Segreteria di Stato per Campanella.

Torniamo alla lettera del 4 giugno citata all’inizio. Una annotazione
fatta con grafia diversa, e quindi da altra persona (potrebbe essere stato
lo stesso Barberini), aggiungeva:

11 frate & astutissimo, ha molti che lo spalleggiano, e Dio voglia che non de’
Regii medesimi. Il negotio preme straordinariamente alla Sagra Congregatione del
S. Officio, et & il primo nel quale questo sacro Tribunale impiega il ministero di V.S.,
al zelo et alla prudenza della quale si mette il modo di assicurarsi della persona, del
custodirla, e del mandarla @,

Mons. Diaz & avvertito, il compito non & facile: ne varra la sua car-
riera. E infatti l'esecuzione & petfetta; non appena mons. de’ Massimi
parte per un viaggio in Sicilia ®, il Diaz si prepara ad effettuare I’in-
combenza.

Non sono passati ancora venti giorni dalla prima lettera e gi3, il 23 giu-
gno, pud trionfalmente affermare:

Gia il Padre Campanella si trova in queste carceri, et hd fatto seco pid congressi,
e senza scuoprirgli il senso della Sagra Congregatione I’hd animato di maniera che
egli stesso fa istanza d’esser mandato a Roma [...]®.

E pit avanti conclude:

se non scoprird contrarietd o pericoli nelli Regii I'invierd quanto prima 19,

® C. DE L’AULNAYE, s.v. Campanella, in Biographie Universelle Ancienne et Moderne,
VI, Paris 1854, p. 491.

© L. PASTOR, Storia dei papi, X111, Roma 1931, p. 909.
M ASV., op. cit., c. 20v.

@® In un precedente incontro con mons. de’ Massimi, il Diaz — dopo essersi ben docu-
mentato su come il Campanella era stato liberato e aver visto le lettere del re di Spagna, del
conte Olivares e di altri — si guarda bene dal manifestare le intenzioni della propria Segre-
teria di Stato (cfr. Lettere del Nunzio Diaz al Card. Barberini, ASN., op. cit., c. 7r).

@ ASNV., op. cit., c. 25r. L’Amabile, riportando nel suo L'andata ecc., cit., p. 33, questa
lettera, legge « I’ho assicurato » anziché « ’ho animato », come a me pare debba leggersi.

o ASYV., ibid.
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Raggirato e beffato, Campanella attende e chiede egli stesso di essere
trasferito a Roma. La « felluca » & pronta; fra Tommaso viaggera con un
gruppo di detenuti: si deve agire accortamente perché mons. Diaz ha sco-
perto « che ’l Viceré non hi caro che Campanella si parta di Napoli » V.

Dopo alcuni rinvii dovuti al mare in tempesta, il 5 luglio 1626 Tom-
maso Campanella, divenuto don Giovanni Pizzuto, parte per Roma. Due
giorni dopo, ancora mons. Diaz, quasi a voler sottolineare il proprio co-
raggio, scrive al Barberini e, augurandosi che Campanella sia arrivato,
aggiunge:

[...] et io non sd come la passerd con il Viceré, il quale mi domandd s’havevo
ordine di mandarlo a Roma, e che procurassi in’ogni modo, che fusse spedito qui a
Napoli, sebene io non me n'impegnai, e gli risposi, che non era negotio mio, ma del
S.to Officio [...] @2,

L’azione & compiuta e il nunzio con quest’ultima lettera, oltre ad auto-
elogiarsi, tende a sottolineare i rischi della sua doverosa ubbidienza.

Luigi Amabile, nel secolo scorso, con un’ampia documentazione archi-
vistica @, provd l’erroneitd di coloro che sostenevano che Campanella, a
Roma, godette immediatamente di ampie libertd . Studi pidi recenti hanno
dimostrato che, fermi restando i fatti, le date riportate dall’Amabile anda-
vano anticipate di qualche mese ®?; infatti, solo dopo il 27 aprile 1628,
le condizioni di Campanella cambiarono e, dopo tre mesi di residenza ob-
bligatoria nel palazzo del S. Uffizio, il 27 luglio 1628, fu trasferito loco
carceris in S. Maria sopra Minerva; 1’11 gennaio 1629 riacquisto la totale
liberta.

Nel S. Uffizio compose il De siderali fato vitando: un libro che avrebbe
di certo stimolato la curiositd di Urbano VIII, dal momento che gli astro-
logi di corte avevano pronosticato la sua morte imminente. Anche I'oro-
scopo campanelliano non & confortante: fra Tommaso fa perd trasparire
la possibilita di salvezza attraverso un suo intervento terapeutico. L’amore
per la « recondita filosofia », come definiva ’astrologia il Cyprianus 9,

a ASV., op. cit., c. 27r (lettera datata 27 luglio).
(2) Ibid., c. 39r.
(3) L. AMABILE, op. cit.

(%) M. Barpaccuini, Vita di Tommaso Campanella, Napoli 1847, p. 122; T. Campa-
NELLA, Opere scelte, annotate e ordinate, a cura di A. D’Ancona, Torino 1854, p. 174.

(%) Cfr. E. Carust, Nuovi documenti sui processi di Tommaso Campanella, in « Gior-
nale critico della filosofia italiana », VIII (1927), n. 5, pp. 321-359; e inoltre, R. AMERIO,
Di un punto meno noto del periodo romano del Campanella, in « Rivista di Filosofia-Neo-
Scolastica », XXIV (1932), p. 356.

8 E, S. Cyprianus, Vita Th. Campanellae, Amstelodani 1722, p. 27.
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primo biografo del Campanella, indusse dunque Urbano VIII a leggere
Popera e ad ammettere il frate calabrese fra i suoi intimi.

A un anno di distanza dalla stesura del De fato, Campanella invid a
Urbano VIII un’altra opera, che tutt'oggi risulta in gran parte inedita:
i Commentaria ai Poémata di Maffeo Barberini. Il papa fu certamente
lusingato per la scelta delle sue composizioni latine alle quali, peraltro, te-
neva moltissimo, come dimostrano dodici edizioni susseguitesi dal 1620
al 1643, alcune delle quali stampate presso la tipografia della Camera
Apostolica.

Campanella inizid i Commentaria ™ nel 1627 e li concluse presumibil-
mente nel 1631. Questi commenti sono presenti in tre codici della Biblio-
teca Apostolica Vaticana, rispettivamente: Cod. Barb. Lat. 1918 (olim
XXIX, 262), Cod. Barb. Lat. 2037 (olimz XXX, 110) e Cod. Barb. Lat. 2048
(olim XXX, 121). Il primo (1918) *® & formato da cinque fascicoli di carte
di diverse misure e consta di cc. 1-568 numerate nel recto (successiva-
mente numerate nel recfo e nel verso cc. 2-1007). Dopo un proemio il
codice si divide in quattro libri: 1° Carmina sacra; 2° Parenetica, 3° Civi-
lia, 4° Cantica ecclesiastica; e vi sono commentati i seguenti componimenti:
le odi Adulatio perniciosa, Clementi VIII Pont. Max. levamen podagrae,
De S. Ludovico, De S.ta M.a Magdalena, De S.to Laurentio, In S. Jo.
Baptistam, Jesu mox morituri cum Beata Maria Matre colloguinm, Poe-
nitens, In Opus Cardinalis Bellarmini, e I'epigramma Ad pronubum Dei-
parae M. Virginis anulum.

U0 Per la parte edita cfr. L. Borzoni, La restaurazione della poesia nella prefazione
dei « Commentaria » campanelliani, in « Annali della Scuola Normale Superiore di Pisa»,
Classe di lettere e filosofia, s. III, 1971, pp. 307-344 e, in particolare, pp. 330-344 contenenti
la Prefazione dei Commentaria (Cod. Barb. Lat. 1918, cc. 1-15); R. TIrinpELLI SFERRA CA-
RiNL, Dai « Commentaria » inediti di Tommaso Campanella, in AANV., Studi in onore di
Natalino Sapegno, Roma 1976, 111, pp. 287-316, in particolare pp. 302-316 comprendenti la
trascrizione della prima sezione del commento di Campanella ai primi otto versi dell’elegia
proemiale di Urbano VIII intitolata Poésis probis et piis documentis ornata primaevo decori
restituenda, contenuta nel Cod. Barb. Lat. 2048 cc. 42-121 della Bibl. Ap. Vat. Lina Bolzoni,
nella raccolta delle opere campanelliane da lei curata per la collana « Classici italiani » della
U.T.ET., ha trascritto completamente il Cod. 2048 oltre alla prefazione gia pubblicata nel
1971, T. Campanella, Opere letterarie, a cura di L. Borzont, Torino 1977; per i Commentaria
cfr. pp. 665-889. Si pud inoltre supporre che i Commentaria giungessero al papa per il tra-
mite del contestabile D. Filippo Colonna, amico e protettore del Campanella fino agli ultimi
giorni della sua permanenza a Roma. (Cfr. L. AMABILE, Fra' Tommiaso Campanella nei
castelli di Napoli, in Roma e in Parigi, I, Napoli 1887, p. 302).

(8) Per notizie su questo codice: S. Pierarisi, Urbano VIII e Galileo, Roma 1875,
pp. 25-27; D. Berti, Lettere inedite di Tommaso Campanella e catalogo dei suoi scritti,
Accademia dei Lincei, Roma 1878, pp. 436-519; L. AMABILE, Fra’ Tommaso Campanella nei
castelli ecc., cit., I, pp. 315 sgg.; L. Fireo, Bibliografia degli scritti di Tommaso Campanella,
Torino 1940; R. TirinpELLI SFERRA CARINI, op. cif., pp. 289-290.
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Il Cod. Barb. Lat. 2037 ® consta di cc. 1-148 numerate nel recto.
I commenti campanelliani sono compresi dalla c. 947 alla c. 1357 e si rife-
riscono alle poesie: Vera sapientia mortis meditatio, De sole et ape, Epi-
taphium canis.

Il Cod. Barb. Lat. 2048 ® consta di cc. 1-139 numerate nel recto.
I commenti campanelliani si riferiscono all’elegia proemiale Poésis probis
et piis documentis primaevo decori restituenda. Ogni commento & ripat-
tito, per lo pid, in paragrafi cosi intitolati: Praefatio ad tituli declaratio-
nem, Tituli declaratio, Odae generatim, Qualitas carminis et quantitas,
Prima sectio (riferita ai primi quattro versi della poesia), Commentum
grammaticale ad Minores, Commentum pbhilosophicum ad Majores.

I Commentaria sono stati quasi sempre considerati come un lavoro di
erudizione tanto vasta quanto inutile ®?. A questo proposito, in una linea
di revisione e puntualizzazione dei rapporti tra estetica e poetica e tra cri-
tica e poetiche, sembra utile ricordare 'invito di Mario Costanzo a « non
liquidare tanto sbrigativamente una sezione rilevantissima della produ-
zione critica del Campanella, cioé i Commentaria barberiniani inediti » ®.

Campanella dava alla sua opera una vera e propria funzione pedago-
gica applicativa; il commento, infatti, si sarebbe potuto utilizzare nelle
Scuole Pie ®, alle quali egli aveva dedicato ’Apologia pro Scholis Piis,
scritta nel 1631, non gia per ingraziarsi i padri Scolopi affinché adottas-
sero i Commentaria, come sostiene I’Amabile ®, ma quasi certamente per
ringraziarli della protezione a lui data durante il soggiorno romano. Pos-
siamo infatti affermare con 1’Amerio ® che Campanella, dal 1630 al 1632,
fu ospite a Frascati del Calasanzio ed insegnd filosofia a quei chierici che

(9 Per notizie su questo codice: L. AMABILE, Fra’ Tommaso Campanella, la sua con-
giura, i suoi processi e la sua pazzia, 1, Napoli 1882, p. 412; L. Firro, Ricerche campanel-
liane, Firenze 1947, p. 299; R. TirinDELLI SFERRA CARINI, 0p. cif., p. 290.

@0 Per notizie su questo codice: V. Spampanato, Lettere di Tommaso Campanella,
Bari 1927, pp. 233-235; L. Fireo, Bibliografia degli seritti di T. Campanella, Torino 1940,
p. 69; R. TiriNDELLI SFERRA CARINI, 0p. cit., p. 298.

@) Lo stesso Firpo, lo studioso che piti di ogni altro ha contribuito alla conoscenza del-
l'opera di Campanella, ha dato giudizi negativi sui Commentaria definendoli « eruditissimi e
frigidi » (L. Fireo, Scritti letterari, Milano 1954, p. xcr).

@ M. Costanzo, La critica del Novecento e le poetiche del Barocco, Roma 1976,
p. 84.

@ La Tirindelli (op. cit., p. 298) ipotizza addirittura che il primo volume dei Com-
mentaria possa essere stato stampato per i padri delle Scuole Pie (in veritd lipotesi mi
pare molto azzardata).

@ L. AmasiLe, Fra’ Tommaso Campanella, cit., I, p. 437.

) R. AMERI0, Di un punto meno noto del periodo romano del Campanella, in « Rivista
di Filosofia Neo-Scolastica », XXIV (1932), pp. 356-360. Cfr. inoltre G. Grovannozzi, Scolopi
Galileiani, Firenze 1917, p. 9; A. CAMPANELLI, La pedagogia calasanziana, Roma 1925, p. 48;
G. Grovannozzi, Il Calasanzio e lopera swa, Firenze 1930, p. 70.
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erano inviati 13, espressamente, dal padre generale ®. Non « in villeggia-
tura » @ si trovava dunque Campanella a Frascati, ma come insegnante
autorizzato e richiesto. E probabile che egli entrasse in contatto con Giu-
seppe Calasanzio attraverso il Galilei o il suo ¢ circolo ’; il Calasanzio e gli
Scolopi rappresentavano infatti la punta di diamante del ¢ modernismo’
cattolico, in quanto 'ordine, sorto da poco tempo, si dimostrava sensibile
alla rivoluzione scientifica in atto e si augurava che la gerarchia ecclesia-
stica si dimostrasse altrettanto ¢ aperta ’.

Come sappiamo dal Syntagma de libris propriis et recta ratione stu-
dendi dettato dal Campanella al Naudé, egli comincid a lavorare ai Com-
mentaria nel 1627 e, piti precisamente, ai commenti pervenutici attraverso
Vingens volumen che & il Codice 1918; nel 1631 lavorava ancora a quelli
trasmessici dal codice 2037 ®. Entro la prima decade di giugno, Ur-
bano VIII aveva letto i commenti e, mentre era rimasto certamente sod-
disfatto per come erano state considerate le sue poesie, aveva mostrato
qualche perplessita circa i riferimenti alla dottrina copernicana. Dalle an-
notazioni sarebbe potuto sembrare, infatti, che il papa simpatizzasse per
tali concezioni, avendo fatto in modo che l'opinione di Copernico nel
nuovo Indice si potesse leggere, anche se solo come ipotesi:

Urbano VIII [...] in novo indice opinionem Copernici, etrore purgatam hypo-
tetice legendam cum philosophorum commodo ac Reipublicae incolumitate, mira
providentia curavit [...] @,

Proprio il 10 giugno 1628 Campanella indirizzava ad Urbano VIII
una lettera in cui confluiscono numerosi e vari elementi, ma dove [’argo-
mentazione astrologica & in funzione di un programma etico-politico nel-
Pambito del quale gli astri figurano come segni da interpretare e gli scien-
ziati come oscuratori di veritd; in questa lettera la dottrina copernicana
viene classificata come eretica. Vari livelli di lettura si sovrappongono;
riteniamo perd che due siano i piani che caratterizzano questa missiva:

(6 R. AMERIO, art. cit., p. 358.

@ Cfr. L. AMaBILE, Fra’ Tommaso Campanella, cit., I, pp. 453-476. Secondo 1’Amerio,
Campanella per tre o quattro mesi ’anno si tratteneva a Frascati per insegnare « Filosofia e
scienze ai chierici scolopi » (R. AMERIO, art. cit., p. 360).

28 Non & facile individuare con sicurezza le edizioni di cui si servi Campanella per
questi commenti. Per il Cod. Barb. Lat. 1918, si pud parlare di pid edizioni utilizzate;
infatti se possiamo indicare con certezza quella del 1624, visto che in essa figura per la prima
volta la poesia intitolata Ad promubum Deiparae Virginis anulum ivi commentata, per I'ode
In S. J. Baptistam il riferimento non pud che essere I'edizione bolognese del 1628, dove essa
appare per la prima volta. Lo stesso discorso vale per le poesie Vera sapientia mortis meditatio
e De sole et ape (cod. 2037) che compaiono per la prima volta nell’edizione del 1631 (cfr.
R. TiriNpELLI SFERRA CARINI, op. cit., p. 290).

@9 Biblioteca Apostolica Vaticana, Cod. Barb. Lat. 1918, c. 292.


























































































































































































































































































































































































